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DFUE %TOCK DESPATCH NOTE

PACKAG[NG LIST NR: 618286

29.09.2020 13:59 Page: 2

SUPPLIER; RECIPIENT PLANT: DESTINATION: 14248

91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT

RiegiHeIe B Bohilbect Auslin GmOR .00 K8 e prmus & DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA

Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: SCH-DE

A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugno GROSS: 8411.23 kg

SUPFNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.

-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
16 - 700089 (= LT 44) 1x 1
16- PAK-700256 16x 9
17+ 700039 (= LT 45) 1x 1
18- PAK-700256 16x 9
19 - 700039 (= LT 46) 1x 1
20 - PAK-700256 16x 9
21 - 700039 (= LT 47) 1% 1
22 - PAK-700256 16x 9
23- 700039 (= LT 48) 1x1
24 PAK-700256 16x 9
25 - 700039 (= LT 49) 1x 1
26- PAK-700256 16x 9
27 - 700039 (= LT 50) 1x 1
28 - PAK-700256 16x 9
29- 700039 (= LT 51) 1x1
30- PAK-700256 16x 9
31- 700039 (=LT 52} 1x1
32- PAK-700256 16x 9
33- 700089 (= LT 53) 1x 1
34- PAK-700256 16x 9
35 - 700089 (= LT 54) 1x 1
36- PAK-700256 16x 9
37 - 700089 (= LT 55) 1x1
38- PAK-700256 16x 9
39 - 700029 (= LT 56) 1x 1
40- PAK-700256 16x 9
41 - 700039 (=LT 57) 1x 1
42 - PAK-700256 16x 9
43 - 700039 (=L 58) 1% 1
44 - PAK-700256 16x 9
45 - 700038 (= LT 59) 1% 1
46- PAK-700256 16x 9
47 - 700089 (= LT 60) 1x1
48 - PAK-700256 16x 9
49 - 700089 (= LT 61) 1x1
50- PAK-700256 16x 9
51- 700039 (= LT 62) 1x 1
52- PAK-700256 16x 9
53 - 700039 (= LT 63) 1% 1
54- PAK-700256 16 9
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-007750 vom 01.10.2020

Seit iber ... BEUE

50

Ludwigsburg, 01.10.2020
RIOCA Al
20-007750

4 Absender / Expediteur

Kromberg & Schubert Austria
cfo TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase BefSrderung unlerliegt trofz einer ge- Ce transport est soumis, nongbstant loute
genleiigen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention relative au

Ort/Lisu MODUGNO
Lend/Pays Italien Zalt! Temps

Dalum/Date  §7.10.2020

Gdbehaz F,’ark 8 des Ubereinkommens tibar den conlrat de lransport international des
9155 LEBENY Befdrderungsverirag im inten.  marchandisas par route (MR).
UNGARN StraflengGlerverkehr (CMR).

| 2 Empfénger / Deslinataire @ Frachtfdhrer / Transparteur ’ i Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. BrOB-01R-B-0150
VIA DE[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Guies‘ I Kleu prévu pour Ia livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Fracht{brer / Transporteurs sucsessifs Benutzte Gen.-Nr.;

4 Ort und Tag der Ubernahime/ Lleu et date de la prise en charge de la

marchandise
Orid Lieu Léhény
Land/Pays  Ungarn Zgit/ Temps

Dalum/Date 01,10.2020

§ Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiCinrer f
Résarves et chservalions des transporteurs

5 Belgaflgle Dokumente / Documents annexes

9 Pos 4 Zalchervhr. 44 Anzahlder LM 4 2 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes {14 Gewicht, kg 45 Urnfang
Margues el numéros Nombre des colis Varpackung Nalure de la marchandisa Paids, ka
1 2787187
2 2797188
3 2797189 65 COLLI Getriebeteile 8.412 73,58
4 2797190
5§ 2797191
6 2797192
?;',TB: 8.412,00
! 65,00 COLLI

1 § Anweisungen des Absenders

4 7 Angaban zur Ermiltlung der Tarilkilomater mil Grenzdbergdngen
ven bis km

4 8 Frachtzahfungsarweisung / Prescription daflranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfénger

24 Besondera Vereinbarungen/ Convenlions perticullares

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Anilichos Kennzelchon Mutziestint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahvar durch den Fahrer erfolgt.

22 Benuizter Grenzdbergang 27 Gut 20-007750ampfangen am Detum/ Date

Réception das marchandises la

20 Kromberg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co. E “UM NA PT=S 5:p.A7 Ao =z L S
i K= 3

H-2155 Lébény D-71634 Ludwigsburg i . 0 75 Modugno (BA)
Untsrschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Fracht{Ghrers \ {ERNE bt j dn a3 Empfangers
Signalure et timbre l'expiditeur Signalure et timbre du transporieur § 3 B4 slaire

"Picovirtg conriserva di -

-

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spediton G~ Geschifisfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Séhweitzer. _UCQMVERZEARIKGGUANEITR

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuftgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF804



